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STANDARD

OPĆE UPUTE 

Prije korištenja pročitajte s razumijevanjem sljedeće sigurnosne upute.
Ne radite nikakve izmjene na uređaju ili održavanje koje nije navedeno u priručniku s uputama.

Proizvođač nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili štete nastale zbog nepridržavanja uputa navedenih u ovom priručniku. U slučaju
problema ili nedoumica, molimo posavjetujte se s kvalificiranom osobom kako bi ispravno rukovali uređajem.

Sačuvajte ove upute jer bi vam kasnije mogle zatrebati.

Sadržaj ovih uputa odnosi se na proizvod u stanju u kojem je isporučen. Na korisniku je odgovornost da provede analizu rizika u
slučaju nepridržavanja uputa.

OKRUŽENJE
Ovaj alat smije se koristiti samo za zavarivanje u skladu s ograničenjima navedenim na panelu uređaja i/ili u korisničkom priručniku.
Potrebno je pridržavati se sigurnosnih uputa. U slučaju nepravilnog ili opasnog korištenja, proizvođač neće biti odgovoran za nastalu
štetu.

Ovaj alat mora se koristiti i čuvati u prostoriji bez prašine, kiseline, zapaljivog plina ili bilo kojeg drugog korozivnog sredstva. Ista
pravila vrijede i za skladištenje. Koristite alat na otvorenom ili u dobro prozračenoj prostoriji.

Radna temperatura:
Koristite uređaj na temperaturi između -10 i +40°C (+14 i +104°F).
Čuvajte na temperaturi između -20 i + 55°C (-4 i 131°F).
Vlažnost zraka:
Niža ili jednaka 50% na 40°C (104°F).
Niža ili jednaka 90% na 20°C (68°F).
Nadmorska visina:
Do 1000 metara nadmorske visine (3280 stopa).

ZAŠTITA LJUDI

Elektrootporno zavarivanje može biti opasno i uzrokovati ozbiljne ozljede, pa čak smrt. Alatom mora upravljati kvalificirani tehničar
osposobljen za njegovo rukovanje.
Zavarivanje izlaže korisnika opasnoj toplini, zrakama luka, elektromagnetskim poljima, riziku od električnog udara, buci i plinskim
parama. Osobama s pejsmejkerom savjetuje se konzultiranje liječnika prije korištenja alata za zavarivanje.
Kako bi zaštitili sebe i druge, vodite računa o sljedećim mjerama opreza:

Za zaštitu od opeklina i zračenja, nosite odjeću bez potfrkavanja ili manžeta. Odjeća koju nosite mora biti
izolacijska, suha, vatrootporna, u dobrom stanju i pokrivati cijelo tijelo.

Nosite zaštitne rukavice koje jamče električnu i toplinsku izolaciju. 

Koristite dostatnu zaštitnu opremu za zavarivanje za cijelo tijelo: masku, rukavice, jaknu, hlače... (ovisno o
primjeni/postupku). Zaštitite oči tijekom čišćenja. Kontaktne leće su zabranjene tijekom rada s uređajem. 
Možda će biti potrebno postaviti vatrootporne zavjese za zavarivanje kako bi zaštitili druge od zraka električnog luka,
prskanja varnica i iskrenja. Zamolite ljude oko radnog područja da ne gledaju u luk ili rastaljeni metal, te da nose
zaštitnu odjeću.
Provjerite da li varilac nosi zaštitne slušalice ako se tijekom rada premašuje dozvoljena granica buke (isto vrijedi i za
svaku osobu u radnom području).

Dijelovi koji su prethodno zavareni bit će vrući i mogu uzrokovati opekline ako se njima rukuje. Tijekom radova na
održavanju gorionika ili držača elektroda, provjerite jesu li dovoljno hladni i pričekajte najmanje 10 minuta prije
bilo kakve intervencije. Kada koristite gorionik s vodenim hlađenjem, provjerite je li jedinica za hlađenje uključena
kako bi izbjegli opekline uzrokovane tekućinom.
Važno je osigurati radni prostor prije odlaska kako bi se zajamčila zaštita imovine i sigurnost ljudi.

PARE I PLINOVI PRI ZAVARIVANJU

Pare, plinovi i prašina koji nastaju tijekom zavarivanja opasni su po zdravlje. Obavezno je osigurati adekvatno
prozračivanje i/ili ekstrakciju kako bi pare i plinove držali što dalje od radnog prostora. U slučaju nedostatnog
prozračivanja na radnom mjestu preporuča se uporaba kacige za zavarivanje s dovodom zraka.
Provjerite je li dovod zraka adekvatan pozivajući se na preporučene sigurnosne propise.
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Nužno je poduzeti mjere opreza kod zavarivanja u malim prostorijama, a varioca je potrebno nadzirati sa sigurne udaljenosti. Osim
toga, zavarivanje određenih materijala koji sadrže olovo, kadmij, cink, živu ili berilij može biti posebno štetno. 
Također uklonite svu masnoću s metalnih dijelova prije zavarivanja. Ne zavarujte u prostorijama u kojima se skladište maziva ili boje.

RIZICI OD POŽARA I EKSPLOZIJE

Zaštitite čitav prostor u kojem se zavaruje. Zapaljivi materijali moraju se premjestiti na minimalnu sigurnosnu
udaljenost od 11 metara. Aparat za gašenje požara mora biti dostupan u blizini mjesta zavarivanja.
Držite ljude, zapaljive materijale/predmete i spremnike pod tlakom na sigurnoj udaljenosti.

Potrebno je izbjegavati zavarivanje u zatvorenim spremnicima ili cijevima, a ako su otvoreni, moraju se isprazniti od bilo kakvog
zapaljivog ili eksplozivnog materijala (ulja, goriva, plina ...).
Brušenje se ne smije izvoditi u blizini izvora napajanja ili bilo kojih zapaljivih materijala.

ELEKTRIČNA SIGURNOST

Električno napajanje koje se koristi mora imati uzemljenje. Električni udar može uzrokovati ozbiljne ozljede pa čak
i nesreće sa smrtnim ishodom.

Nikada ne dodirujte otvoreno kućište ili dijelove uređaja pod naponom dok su spojeni na električnu mrežu.
Prije otvaranja uređaja obavezno ga isključite iz napajanja i pričekajte 2 minute da se svi kondenzatori isprazne.

Oštećene kabele i gorionike mora zamijeniti kvalificirani i obučeni stručnjak. Provjerite je li kabel za korištenje odgovarajućeg
promjera (produžni i kabeli za zavarivanje). Uvijek nosite suhu odjeću koja je u dobrom stanju kako bi bila izolirana od strujnog
kruga zavarivanja. Nosite izolacijske cipele, bez obzira na radno mjesto/okruženje u kojem radite.

EMC KLASIFIKACIJA

Ovaj uređaj klase A nije namijenjen za korištenje u stambenim objektima gdje se električna struja napaja
iz kućne niskonaponske električne mreže. Mogu se javiti teškoće u osiguranju elektromagnetske kompatibilnosti
na tim mjestima, zbog elektromagnetskih smetnji i zračenja.

EN 61000-3-11 Ova oprema je u skladu s normom IEC 61000-3-11.

                      Ova oprema nije u skladu s normom IEC 61000-3-12 i namijenjena je za spajanje na kućne niskonaponske 
sustave koji su spojeni na javno napajanje samo na razini srednjeg ili visokog napona. Ako se spaja na javnu
niskonaponsku električnu mrežu, instalater ili varilac mora provjeriti s mrežnim operaterom da li se alat može
spojiti.

ELEKTROMAGNETSKE SMETNJE

Električna struja koja teče vodičem uzrokuje električno i magnetsko polje (EMF). Struja zavarivanja stvara
elektromagnetsko polje oko strujnog kruga zavarivanja i opreme za zavarivanje.

Elektromagnetska polja (EMF) mogu ometati određene medicinske implantate, poput pejsmejkera. Za osobe koje imaju medicinske
implantate moraju se poduzeti zaštitne mjere. Na primjer, ograničenje pristupa za prolaznike ili individualna procjena rizika za
varioce.

Svaki varilac se mora pridržavati procedura u nastavku kako bi smanjio izloženost elektromag. zračenju koje stvara strujni krug:
• postavite kabele za zavarivanje zajedno - svežite ih ako je moguće;
• držite glavu i gornji dio tijela što dalje od strujnog kruga zavarivanja;
• nikada ne omatajte kabele za zavarivanje oko tijela;
• nikada ne postavljajte tijelo između kabela za zavarivanje. Držite oba kabela za zavarivanje s iste strane tijela;
• spojite stezaljku za uzemljenje što bliže mjestu koje se zavaruje;
• ne radite preblizu aparata za zavarivanje, ne naslanjajte se i ne sjedite na njemu
• ne zavarujte dok nosite aparat za zavarivanje ili dodavač žice.

Osobama s pejsmejkerom savjetuje se konzultiranje liječnika prije korištenja ovog uređaja.
Izlaganje elektromagnetskom polju tijekom zavarivanja može imati i druge učinke na zdravlje koji još nisu
utvrđeni.

PREPORUKE ZA PROCJENU PODRUČJA ZAVARIVANJA I INSTALACIJA

Razno
Korisnik je odgovoran za ispravnu instalaciju i korištenje opreme za zavarivanje na temelju uputa isporučenih od strane proizvođača.
Ako se uoče elektromagnetske smetnje, korisnik je odgovoran za rješavanje problema uz tehničku podršku proizvođača. U nekim
slučajevima korektivna mjera koju treba poduzeti može biti jednostavna poput uzemljenja strujnog kruga zavarivanja. U drugim
slučajevima može biti potrebno konstruiranje elektromagnetskog štita oko izvora napajanja i oko cijelog komada postavljanjem
ulaznih filtera. U svakom slučaju elektromagnetske smetnje moraju se smanjiti do mjere u kojoj više ne predstavljaju problem.
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Procjena područja zavarivanja
Prije instalacije uređaja, korisnik mora procijeniti moguće probleme s elektromagnetskim smetnjama koji se mogu javiti na mjestu
na kojem se planira instalacija. Potrebno je uzeti u obzir sljedeće:
a) prisustvo (iznad, ispod i pored alata za elektrolučno zavarivanje) drugih mrežnih, signalnih i telekomunikacijskih kabela;
b) televizijske odašiljače i prijemnike;
c) računala i drugi hardver;
d) kritičnu sigurnosnu opremu kao što su zaštite industrijskih strojeva;
e) zdravlje i sigurnost ljudi u tom području, poput ljudi s pejsmejkerima ili slušnim pomagalima;
f) opremu za kalibriranje i mjerenje;
g) izolaciju drugih komada opreme koji se nalaze u istom prostoru.
Korisnik mora osigurati da su uređaji i dijelovi opreme koji se koriste u istom prostoru međusobno kompatibilni. To može
zahtijevati dodatne mjere opreza;
h) vrijeme dana tijekom kojeg je potrebno obaviti zavarivanje ili druge aktivnosti.

Površina područja oko uređaja koju treba uzeti u obzir ovisi o konstrukciji zgrade i drugim aktivnostima koje se tamo odvijaju.
Područje koje se razmatra može biti veće od granica područja instalacije.

Pregled instalacija za zavarivanje
Pregled instalacija za zavarivanje može biti koristan za određivanje i rješavanje bilo kojeg slučaja električnih smetnji. Procjena
emisija mora uključivati mjerenja na licu mjesta kako je navedeno u članku 10. CISPR 11: 2009. Mjerenja na licu mjesta također se
mogu koristiti kao potvrda za učinkovito provedene mjere za smanjenje smetnji.

PREPORUKE ZA METODE SMANJENJA ELEKTROMAGNETSKIH EMISIJA

a. Nacionalna električna mreža: Uređaj za elektrolučno zavarivanje mora se spojiti na nacionalnu električnu mrežu sukladno preporuci
proizvođača. U slučaju smetnji, može biti potrebno poduzimanje dodatnih mjera opreza, kao što je filtriranje smetnji iz električne mreže.
Potrebno je razmotriti zaštitu kabela za napajanje metalnim vodom ili slično za trajno ugrađenu opremu za elektrolučno zavarivanje.
Nužno je osigurati električni kontinuitet zaštite po cijeloj dužini. Zaštita treba biti povezana s izvorom struje zavarivanja kako bi se
osigurao dobar električni kontakt između voda i kućišta napajanja.

b. Održavanje opreme za elektrolučno zavarivanje: Uređaj za elektrolučno zavarivanje treba biti podvrgnut rutinskom
održavanju prema preporukama proizvođača. Svi pristupi, servisna vrata i poklopci moraju biti zatvoreni i pravilno zaključani kada
je oprema za elektrolučno zavarivanje uključena. Oprema za elektrolučno zavarivanje ne smije se na bilo koji način modificirati,
osim u slučaju izmjena i postavki navedenih u uputama proizvođača. 

c. Kabeli za zavarivanje: Kabeli moraju biti što je moguće kraći, međusobno blizu i ako nisu na tlu, onda blizu tla. 

d. Izjednačavanje potencijala: Potrebno je uzeti u obzir međusobno povezivanje svih metalnih predmeta u okolnom prostoru.
Međutim, metalni predmeti spojeni na radni komad povećavaju rizik od električnog udara ukoliko varilac dodiruje i metalne
elemente i elektrodu. Potrebno je izolirati varioca od takvih metalnih predmeta. 

e. Uzemljenje dijela koji se zavaruje: Kada dio nije uzemljen - zbog električne sigurnosti ili zbog svoje veličine i položaja (što
je slučaj s brodskim trupovima ili metalnim građevinskim konstrukcijama), uzemljenje dijela može, u nekim slučajevima, ali ne i
sustavno, smanjiti emisije. Poželjno je izbjegavati uzemljenje dijelova koji mogu povećati rizik od ozljede korisnika ili oštetiti drugu
električnu opremu. Po potrebi, prikladno je da se uzemljenje dijela napravi izravno, ali u nekim zemljama koje ne dopuštaju takvo
izravno spajanje, prikladno je da se spaja s kondenzatorom odabranim u skladu s nacionalnim propisima.

f. Sigurnost i zaštita: Selektivna zaštita drugih kabela i uređaja na tom području može smanjiti probleme sa smetnjama. Za
specifične situacije može se uzeti u obzir zaštita cijelog područja zavarivanja.

PRIJEVOZ I PRENOŠENJE UREĐAJA ZA ZAVARIVANJE

Uređaj za zavarivanje opremljen je ručkom za nošenje. Pazite da ne podcijenite težinu alata. Ručka nije dizajnirana za
vješanje alata. 

Ne koristite kabele ili gorionik za pomicanje uređaja. 
Ne stavljajte/prenosite uređaj preko ljudi ili predmeta.

INSTALACIJA OPREME   
• Osigurajte adekvatan prostor za prozračivanje uređaja i pristup kontrolama.
• Ne koristite uređaj u prostoriji s vodljivom metalnom prašinom.  
• Mrežni kabeli, produžni kabeli i kabeli za zavarivanje moraju biti potpuno odmotani kako bi se spriječilo pregrijavanje.

Proizvođač ne prihvaća nikakvu odgovornost vezanu za oštećenja nastala na predmetima ili ozljedu ljudi zbog
nepravilnog i/ili opasnog korištenja uređaja.
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ODRŽAVANJE / PREPORUKE

• Korisnici uređaja moraju proći odgovarajuću obuku kako bi mogli maksimalno iskoristiti mogućnosti alata i
ispravno variti.
• Prije bilo kakvog popravka na vozilu, provjerite koji je postupak zavarivanja odobrio proizvođač.

• Održavanje i popravak generatora može obaviti samo proizvođač. Bilo kakva intervencija na generatoru od strane neovlaštene
osobe poništit će jamstvo. Proizvođač neće prihvatiti odgovornost u slučaju incidenta koji bi mogao uslijediti nakon što je ta
intervencija obavljen.
• Provjerite je li uređaj iskopčan iz električne mreže i pričekajte dvije minute prije nego započnete radove na održavanju. Unutar
uređaja naponi i struje su visoki i opasni.
• Svi alati za zavarivanje se s uporabom troše. Provjerite jesu li ti alati čisti kako bi ostvarili najbolje rezultate.
• Prije korištenja pištolja, provjerite stanje različitih alata (zvijezde, elektrode za jednostrano punktiranje, ugljene elektrode...) i
po potrebi ih očistite ili zamijenite.
• Redovito skidajte kućište i uklonite višak prašine. Iskoristite tu priliku za provjeru električnih priključaka od strane kvalificirane
osobe, sa izoliranim alatom.
• Redovito provjeravajte stanje kabela za napajanje i priključnih kabela za zavarivanje. U slučaju vidljivih znakova oštećenja,
organizirajte njihovu zamjenu od strane proizvođača ili kvalificiranog tehničara.
• Provjerite jesu li ventilacijski otvori na uređaju slobodni kako bi se omogućila adekvatna cirkulacija zraka.

INSTALACIJA - RAD S UREĐAJEM

OPĆI OPIS

Ovaj uređaj je namijenjen je za obavljanje sljedećih poslova u radionici za popravak karoserije: izvlačenje udubljenja; zavarivanje iglica, zakovica,
prstenova i svornjaka; uklanjanje izbočina i udubljenja; ravnanje limova. Nije namijenjen za spajanje metalnih dijelova. Ovaj uređaj se isporučuje

sa stezaljkom za uzemljenje, pištoljem (s kabelom), kutijom za potrošni materijal i pribor, te kabelom za napajanje SOOW.

Dodatna oprema 2600 2700 39.02 39.04 PRO 230 PRO 400

Pločica za uzemljenje      

Zasebni kabel za pištolj    

Automatic Quick Gun     

Manual Quick Gun   

Spotter Box  

Spotter Box Pro  

SPECIFIKACIJE PROIZVODA

2600 / 2700 39.02 39.04 PRO 230 PRO 400

ELEKTRIČNE SPECIFIKACIJE

U1N nazivni napon napajanja 1 ~ 230 V 1 ~ 230 V 2 ~ 400 V 1 ~ 230 V 2 ~ 400 V

Frekvencija 50/60 Hz

U20 nazivni napon praznog hoda 5,4 V Od 0,5 do 7,4 V

Trajna snaga USP 1 kVA 1,8 kVA

Trajna struja napajanja I1p 4,7 A 9 A 5 A 9 A 5 A

Maksimalna trajna struja primarnog kratkog
spoja I1cc

43 A 90 A 52 A 90 A 52 A

Maks. struja sekundarnog kratkog spoja I2cc 1800 A 2800 A

Trajna sekundarna struja I2p 200 A 270 A

Vrsta struje zavarivanja 

TEMPERATURNE SPECIFIKACIJE 
Radna temperatura okoline Od + 5°C do + 40°C

Radna temperatura za skladištenje i transport Od -25°C do +55°C
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TEHNIČKE SPECIFIKACIJE

Dimenzije (cm) 20 x 32 x 18 22,5 x 36 x 
23,5

22,5 x 36 x 
23,5

22,5 x 36 x 
23,5

22,5 x 36 x 
23,5

Masa (kg) 17,8 22,7 23 25,5 25,5

Klasa zaštite IP 21

NAPAJANJE ELEKTRIČNOM ENERGIJOM

-  GYSPOT 39.02 / Pro 230 / 2600 / 2700 : Uređaj se isporučuje sa 16A utikačem tipa CEE7/7 i smije se koristiti
samo na jednofaznoj električnoj instalaciji napona 230V (50-60 Hz) s 3 žice, uključujući i jednom spojenom na
uzemljenje. 

-  GYSPOT 39.04 / Pro 400 : Uređaj se isporučuje sa 16A utikačem tipa CEE7/7 i smije se koristiti samo na dvofaznoj
električnoj instalaciji napona 400V (50-60 Hz) s 3 žice, uključujući i jednom spojenom na uzemljenje. 

Trajna apsorbirana struja (l1p ili ILp) prikazana u odjeljku «Električne specifikacije» ovog priručnika odnosi se na
korištenje pri maksimalnoj snazi. Provjerite jesu li napajanje i njegova zaštita (osigurač i/ili sklopka) kompatibilni sa
strujom koja je potrebna za rad uređaja. U nekim zemljama bit će potrebno promijeniti utikač kako bi se omogućilo
korištenje na maksimalnim postavkama. 

Napomena: Ukoliko uređaj izbacuje sklopku, provjerite koristite li odgovarajući osigurač i adekvatnu
sklopku.

RAD S UREĐAJEM I PODEŠAVANJE (SLIKA III-STRANA 2)

A - Gyspot 39.02 / Gyspot 39.04 / Gyspot Pro 230 / Gyspot Pro 400 
• Spojite uređaj na odgovarajuće napajanje.

• Spojite pištolj s njegovim priključkom.

Napomena: Pro 230 i Pro 400, pored priključka za napajanje, imaju i priključak za upravljanje okidačem
gorionika: 
- Spojite priključak ako želite započeti s korištenjem okidača.
- Odspojite ga ako želite koristiti generator s automatskim pokretanjem (pogledajte RAD S UREĐAJEM)

• Pritisnite tipku «on/off» ( 6 ).
• Indikatori se pale na nekoliko sekundi, a zatim se na uređaju prikazuje:

- Tool 1 , n°1 po zadanoj postavci (zavarivanje zvijezda elektrodom ili stezaljka za izvlačenje udubljenja).
- 2 , Jačina, n°5 po zadanoj postavci, (postavka prilagođena za čelične limove 0,8 mm).

•    Za promjenu jačine pritisnite tipku + ili -  3 . Držite željenu tipku pritisnutom za automatsko kretanje kroz 
razine.

• Dostupne razine jačine omogućavaju ravnanje limova različitih debljina (slika IV - A ).
• Za promjenu alata koji se koristi s pištoljem, pritisnite tipku za odabir  4      .

Indikator alata će treperiti 5 sekundi. Za to vrijeme možete promijeniti broj alata pritiskom 
na tipku + ili -  ( 3 ).

Dostupni alati (slika IV- B )

1 Izravnavanje pomoću kliznog čekića sa zvijezdom
ili stezaljke za izvlačenje udubljenja

5 Zavarivanje zakovica za bočne šipke

2 Zavarivanje valovite žice ili prstenova za izravnav. 6 Zavarivanje podložaka za fiksiranje na karoseriju

3 Izvlačenje udubina pomoću elektrode sa
specifičnim bakrenim vrhom

7 Zavarivanje svornjaka na karoseriju vozila 

4 Ugljena elektroda za temperiranje

B - Gyspot 2600 / 2700
• Spojite uređaj na odgovarajuće napajanje.
• Za pokretanje uređaja, uključite potenciometar. Postavite potenciometar na «O» za stanje pripravnsti 6 ).
• Odaberite pokretanje pomoću potenciometra:

- Pozicija 7 (lijevo): zavarivanje zvijezda ili prstenova za izvlačenje lima.
- Pozicija 8 (gore): zavarivanje valovite žice, idealno za zakrivljene površine.
- Pozicija 9 (desno): Izvlačenje udubina s prilagođenim bakrenim vrhom.

• Za promijenu jačine, okrećite potenciometar do željene razine.
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GYSPOT 2600 / 2700 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400 HR
Prijevod originalnih uputa

RAD S UREĐAJEM

1- Pokretanje

Gyspot Pro 230 / Pro 400
Gyspot Pro 230 i Pro 400 imaju 2 postavke:
Ručnu, korištenjem okidača (priključite priključke za napajanje i upravljanje).
U ručnom načinu rada spojite priključke za napajanje i upravljanje okidačem.
Automatski način rada je onemogućen, samo će pritisak na okidač stvoriti električni luk. Prekidač
omogućava aktiviranje ili deaktiviranje okidača pištolja.

Gyspot 39.02 / 39.04 / 2600 / Pro 230 / Pro 400 - AUTOMATIC
Uređaj može automatski stvoriti električni luk za zavarivanje. Generator će automatski detektirati električni kontakt i
stvoriti električni luk za manje od 1 sekunde. Za stvaranje novog luka, prekinite kontakt s vrhom pištolja na najmanje
½ sekunde i ponovno uspostavite kontakt kako bi formirali drugi luk. 

Gyspot 2700
Ovaj generator je opremljen pištoljem s okidačem za ručno upravljanje. Prekidač omogućuje aktiviranje funkcije
«grafitna olovka» (gumb 10). 
Potenciometar ima 2 načina primjene ovisno o položaju gumba 10. Jedan za grafitnu olovku i drugi za druge alate.
Prilikom pokretanja uređaja, ako žuto svjetlo bljeska « STOP » (svakih pola sekunde), to ukazuje da je okidač pištolja
pritisnut ili postoji greška u kabelu pištolja.

2- Kako raditi s uređajem: 
Slijedite postupak:
• Spojite stezaljku za uzemljenje generatora na metalni lim kojeg ćete izravnavati i slijedite upute u nastavku: 

- Spojite je što bliže mjestu zavarivanja..
- NE spajajte je na neki drugi dio karoserije auta. 
(Primjer: Ne spajajte je na vrata dok radite na blatobranu.)
- Provjerite je li s metala pravilno skinuta boja i lak na mjestu spajanja.

• Ostružite područje metala na kojem ćete raditi.
• Pričvrstite potreban alat na kraj pištolja.
• Odaberite alat i razinu jačine na uređaju (pogledajte “Rad s uređajem i podešavanje”)
• Ostvarite kontakt između alata na pištolju i metala.

• Stvorite električni luk za zavarivanje.

Oprez: Za optimalan rad preporučuje se korištenje isporučenog kabela za uzemljenje i
isporučenog pištolja.

TERMIČKA ZAŠTITA

Uređaj je opremljen automatskim sustavom termičke zaštite, koji će zaustaviti uređaj kako bi se spriječilo njegovo
pregrijavanje. Kada indikator termičke zaštite svijetli, ostavite uređaj da se ohladi.

JAMSTVO

Jamstvo pokriva neispravnost u izradi na 2 godine od datuma kupnje (dijelovi i rad).

Jamstvo ne pokriva:
• Oštećenje uslijed transporta.
• Uobičajeno trošenje dijelova (npr. kablova, stezaljki, itd.).
• Oštećenja uslijed pogrešne uporabe (greške u napajanju, pada opreme, rastavljanja).
• Kvarove povezane s okolišem (onečišćenje, hrđa, prašina).

U slučaju kvara, vratite uređaj distributeru zajedno sa:
- Dokazom o kupnji (račun itd.)
- Opisom prijavljenog kvara
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 GYSPOT 2600 / 2700 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

REZERVNI DIJELOVI

GYSPOT 2600 / 2700

1

3

2

4
115

9

10

8

7

11

1

3

2

4
5

6

9

10

8

7

2600 2700

N°     2600 2700

1     Četvrtasti otvor za žice 56053

2 Ručka 56047

3 Gumb 73099

4    Uvodnik za kabel 50 mm² 43120

5    Bakrena pločica za uzemljenje 71647 98206

6     Crveni prekidač - 52464

7    Pločica sklopa 97202C 97297C

8    Toplinski senzor   51349

9 Transformator  96052

10    Kabel za napajanje 21493

11 Kabel za uzemljenje S81077

Automatic Quick GYSPOT 2600

8

7
6 1

2
4

5

3



10

 GYSPOT 2600 / 2700 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

N°

1 Pričvrsni vijak 41031

2 Stezna pločica 98920

3 Uvodnik za žice 56027

4 Kućište pištolja 77049

5    Plastični poklopac 56028

6 Stezaljka za Quick gun glavu 51199ST

7 Quick gun glava sa stezaljkom 057531

8 Kompletan kabel pištolja bez brzog stezanja 71935

Manual Quick  GYSPOT 2700 (ref. 058705)

1
5

6

24

7

8

3

N°

1 Pričvrsni vijak 41031

2 Stezna pločica 98920

3 Uvodnik za žice 56027

4 Kućište pištolja 77049

5 Okidač  56029

6 Stezaljka za Quick gun glavu  51199ST

7 Quick gun glava sa stezaljkom 057531

8 Kompletan kabel pištolja bez brzog stezanja 71935
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 GYSPOT 2600 / 2700 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

GYSPOT 39.02 / 39.04
1

2

5 6

7
9

834

N° 39.02 39.04

1 Ručka CEA 56047

2 Upravljački panel 51913

3    Ženski priključak T50 51461

4    Bakrena pločica za uzemljenje 71647

5    Pločica sklopa 97038C 97039C

6 Termostat 51349

7 Transformator 96043 96044

8 Kabel za uzemljenje 94822

9     Kabel za napajanje 21551 21550

Automatic Quick gun (ref. 057517)

1

3

4

2

5

N°

1 Pričvrsni vijak 41031

2 Kućište pištolja 77049

3    Muški priključak T50 51460

4 Stezaljka za Quick gun glavu 51199ST

5 Quick Gun glava sa stezaljkom 057531
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 GYSPOT 2600 / 2700 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

GYSPOT PRO 230 / 400

1

2

5

6

8

9

10

7

3
4

11

N° PRO 230 PRO 400

1 Ručka 72072

2 Upravljački panel 51913

3     Priključak za okidač pištolja 71506

4     Priključak TEXAS 51461

5     Bakrena pločica za uzemljenje 71647

6     Pločica sklopa 97196C 97191C

7 Termostat 51349

8 Transformator 96043 96044

9 Kabel za uzemljenje 94822

10    Kabel za napajanje 21481 21482

11    Crveni prekidač 52464
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 GYSPOT 2600 / 2700 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

Automatic Quick gun (ref. 057500)

5

6

24

1

7

3

N°

1 Pričvrsni vijak 41031

2 Stezna pločica 98920

3 Kabelska uvodnica 56145

4 Kućište pištolja 77049

5     Priključak TEXAS 51462

6 Stezaljka za Quick Gun glavu 51199ST

7 Quick Gun glava sa stezaljkom 057531

Manual Quick gun (ref. 057524)

1

6

3

27

5

4

8 9

N°

1 Pričvrsni vijak 41031

2 Stezna pločica   98920

3 Kabelska uvodnica 56027

4 Kućište pištolja 77049

5 Okidač 56029

6 Priključak TEXAS  51460

7 Priključak 51137

8 Stezaljka za Quick Gun glavu 51199ST

9 Quick Gun glava sa stezaljkom  057531
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 GYSPOT 2600 / 2700 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

SHEMA STRUJNOG KRUGA

GYSPOT 2600

POWER PCB

21493

L 1 N

97052

TH1

Gun

97202C

71935

S81077

GYSPOT 2700

21493

T100mA 97297C250V

96052

56029

71935

52464

S81077
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 GYSPOT 2600 / 2700 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

GYSPOT 39.02

POWER PCB

KEYBOARD

21551

L 1
N

96043

TH1

Gun

97038C 51461

057517

94822

51913

GYSPOT 39.04

POWER PCB

KEYBOARD

21550

L 1
L 2

96044

TH1

Gun

97039C
51461

057517

94822

51913
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 GYSPOT 2600 / 2700 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

GYSPOT PRO 230

POWER PCB

KEYBOARD

21481

L 1
N

96043

TH1

Gun

97196C
51461

057500

94822

51913

057524

Inverseur

71506

1

2

3

4

51461

1 1

3

44

Gun

GYSPOT PRO 400

POWER PCB

KEYBOARD

21482

L 1
L 2

96044

TH1

Gun

97191C
51461

057500

94822

51913

057524

Inverseur

71506

1

2

3

4

51461

1 1

3

44

Gun
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 GYSPOT 2600 / 2700 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

SIMBOLI 

Oprez ! Pročitajte korisnički priručnik. 

Izmjenična struja zavarivanja 

A Amper 

V Volt 

Hz Herc 

U1N
Nazivni napon napajanja  

Sp

Trajna snaga (radni ciklus 100%)

U20
 Izmjenični napon praznog hoda 

I2CC

Maksimalna struja sekundarnog kratkog spoja 

I2P
Trajna struja sekundarnog kratkog spoja

m Masa uređaja 

IP21

Zaštita od kiše i kontakta prstiju s opasnim dijelovima

Uređaj je u skladu s europskim direktivama. EU izjava o sukladnosti dostupna je na našoj web stranici (vidi naslovnu stranicu).

Oznaka sukladnosti EAC (Euroazijska ekonomska komisija). 

Električni luk stvara opasne zrake za oči i kožu (zaštitite se!). 

ISO 669:2016

Ovaj aparat za zavarivanje u skladu je s normama IEC62135-1 i EN ISO 669.

Potrebno je odvojeno odlaganje - ne bacajte u kućni otpad. 
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 GYSPOT 2600 / 2700 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

Ovaj proizvod treba reciklirati na odgovarajući način.

.
Proizvođač uređaja doprinosi recikliranju svoje ambalaže doprinoseći globalnom sustavu recikliranja.

Informacije o temperaturi (termička zaštita).

GYS SAS
134 Boulevard des Loges - BP 4159
53941 SAINT BERTHEVIN - FRANCE

www.euro-optimum.hr

info@euro-optimum.hr
091 209 95 98




